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H I D A S Y K O R N É L , 
szombathelyi megyés püspök. 

A szombathelyi egyházmegye árvaságra ju-

tott : feje, h jámbor , szent, életű Hidasi/ Kornél 

püspök nincs többé, halhatatlan lelket visszaadta 

Teremtőjének. Könyes szemmel, zokogó szívvel ál-

lunk a ravatalhoz, amelyen boldogult püspökünk 

hűlt hamvai nyugszanak. Nitpok óta tudtuk már, 

hogy emberileg számítva élete sokáig fönn nem 

tartható s mégis megrendítette lelkünket a hír, 

hogv nemes szive megszűnt dobogni, jóságos sze-

meit hosszú álomra hunyta le 

A nyilvánosság terén keveset szerepelt, inkáb ) 

s/erette a magány t ; mély tudományú egyfázfő, 

személet ű püspök volt. Keveset beszélt, de annál 

többet tett . . . 

Már régóta betegeskedett; súlyos gégebaja 

ellen évről-évre Emsben keresett s részben talált 

is enyhülést, idei fürdőzése azonban nem járt a 

remélt eredménynyel, ereje napról-napra fogyotr 

míg végre csütörtökön esti V*11 órakor a halál 

megváltotta szenvedésétől. — 

A haza hű fiát, a kath. egyház rendíthetetlen osz-

lopát, a magyar püspöki kar egyik födíszét, a szom-

bathelyi egyházmegye feledhetetlen j ó vezérét, az 

elhagyatottak támogatójukat, a szegények atyjukat 

vesztették benne. A magyar katholici>mus egyik 

legnagyobb alakját siratja Il idasy Kornélban. Meg-

törni nem tudó energiával küzdött azok legelső 

sorában, akik a legnagyobb veszedelem közepette 

fülrázták, tettekre lelkesítették Magyarország ka . 

tbolikusait. Nem a/ért harcolt, inert szerette a 

harcot, hanem, mert az volt rendületlen meggyő-

ződése, hogv a megtámadott vallás békéjét csak 

harc árán lehet visszavívni. Fegyvere a kereszt 

volt, amely 900 éven át fönntartotta a magyar 

nemzetet és hazát . . . . 

Dicső pályája véget ért, megfásult kezei most 

is azt a szent keresztet tartják, amely életében 

fegyvere és a szenvedésekben menedéke volt. 

Templomainkon gyászlobogót lenget az őszi 

szél : ez csak némi kiilső jele a belső gyásznak, 

".melybe lelkünk a legjobb atya halála fölött bo-

rult. A har. ngok mélabús kongásába szivünk zo-

kogá.-a vegyül a meghajolva az isteni Gondviselés 

végzése előtt imádkozzunk érte. 

A.dj, Uram ! örök nyugodalmat neki és az 

örök világosság fényeskedjék neki. — Nyugodjék 

békében ! 

A boldogúltnak életrajzát s az utólsó percei-

ről szóló híreket következőkben adjuk : 

Született 1S28. junius 13-án Komáromban ; 

1843-ban Esztergomban vétette föl magát a kis 

szeminár iumba; tanulmányait a budapesti tudo-

mányegyetemen végezte. Pappá szenteltetett 1851 

jul ius 27-én, néhány hónapig Nyerges-Újfaluban 

volt káplán, s innen a nagyszombati gymnásium-

hoz neveztetett ki tanárnak. 1873-ban gvmnásiumi 

igazgató ugyanott s ugyanezen évben esztergomi 

címzetes kanonok lett. Két év múlva, 1875-ben a 

kultuszminisztériumba került osztálytanácsosnak. 

1876-ban valóságos esztergomi kononok, 1878-ban 

széplaki apát s ugyanez évben tribunici vál. püs-

pök. 1882. okt. 8-án neveztetett ki szombathelyi 

megyés püspökké; püspökké szenteltetett s püspök i 

székét Szombathelyen elfoglalta 1883. május 3-án. 

Azóta küzismeretes volt előttünk áldásos mű-

ködése, mindaddig, mig a betegség meg nem aka-

dályozta főpásztori teendői végzésébeu, amelyekre 

aztán fölszentelt püspököt kért és kapott dr. István 
Vilmos segédpüspök személyében. 

Betegsége folyton súlyosbodott, az utolsó na-
f 

pókban kezelőorvosának tanácsára dr. Angiján bu-

dapesti orvos-professort kérették hozzá, azonban 

mind hasztalan volt. Az utolsó héten csak időkö-

zönként tért magához, elbúcsúzott környezetétől, a 

székeskáptalantól, buzgósággal vette fül az utolsó 

szentségeket s miként maga tnondá : „testileg és 

lelkileg megtörve" nyugodtan várta a halált, amely 

végre október 11-én éjjeli 10 és 1411 óra közütt 

véget vetett nemes életének. 

Halálhíre gyászba borította a püspöki várost, 

ahonnan és a vidékről is sokan fejezték ki rész-

vétüket a székeskáptalan és az elhúnytnak nővére, 

llidasy Krisztina előtt. 

Tegnap, szombaton délelőtt a káptalan össze-

jővén, megtette a szükséges intézkedéseket. Kápta-

lani helynökké választották dr. István Vilmost. 

Temetése hétfőn, október 15-én, délelőtt 9 

órakor lesz, s annak végzésére a székeskáptalan 

Mailáth Gusztáv Károly gr. erdélyi püspököt kérte föl. 

Béke lengjen drága porai fo lüt t ! 

Varga György. 

T A R C A . 

Ő S Z S Z E L. 

Hornit, küdö.« a láthatár, 
lm, itt az ősz, elmúlt a nyír. 
Lehull pitiig, le a levél, 
Lrherrasztja az őszi síéi. 

A mik lettünk, a kik élünk. 
Jajt simulunk, elenyészünk. 
Virágzásra jő herrudás, 
Enyh-etre felt<ímadás. 

* 

Ilidéi mug'myos kis szolxím 
i\em melegíti napsug ír. 
Azért oly hús tekintetem 
S ki meyi'rtne . . föl nem lelem. 

Ámde hiszem, nem sok íra, 

Kisüt rám a na/> sugára, 
Szertefoszlik a búsMnat, 

llehi> l>e vly üröm támad. 

K. J. 

M i ó r t n e m t u d o k é l i f r a n c i á u l 
A „KŐHZKO KS V1DÉKK" eredeti tárcája. 

„A francia nyelv tudása a mai kor színvonalán 
álló műveltség elmaradhatatlan kelléke; nem modern 
ember, a ki valamelyest tranciául nem parléz." — így 
gondolkozott az én öregein s az iskolai év elejével, el-
küldött az öreg, nagytudomátiyi Szabó bácsihoz, kinek 
mindig könyv volt a kezében, esernyő a hóna alatt s 
mindig rezegett a teje, valószínűleg mert vagy tizenkét 
nyelv motoszkált benne. 

Én akkor úgy 14 esztendős lehettem, a negyedik 
gimnáziumi osztályba jártam s a tanár urak egyetértő 
véleménye szerint nem a legvásottabb kölykök közé 
tartoztam. 

Szahó bácsinál nagy hűhóval fogadtak ; már tudni-
illik a Béla, a Laczkó, Elek meg a ÍMsta, kiket a pa-
pájok szintén a tudományszomjuk oltása céljából kül-
dött oda. 

Eleinte áhítattal hallgattuk a tudós bácsi etimo-
lógiai magyarázatait, összehasonlításait; rendkívül tet-
szettek azok a nyafogó orrhangok s a második héten 
már mi is nyafogtunk : 

párle vu franszé, 
dasz andre viszmer é. 

Nem is igen tanultuk entiélíogva .dasz andre*-t, 
de antul több csintalansággal boszantottuk az öles tű 
relmü öreget, mig türelme el nem fogyván, egyre sű-
rűbben panaszt tett apáinknál s kidobással fenyegetett 
bennünket. 

A katasztrófa be is következett: a harmadik hó 
napban az öreg formásán kidobott minket. 

Történt vala pedig a dolog ekképen: Az igerago-
zás, mint rendesen, gyalázatosan roszul ment,a feladott 
harminc szóból csak hetet tudtunk lopva kiolvasni, a 

fordításnál meg oly zöldeket mondtunk, hogy a végén 
már egyikünk se mert, nevetni Szabó bácsi dühös pillan-
tásainak s gyanúsan mozgó tenyerének miatta. Csak a 
Pista gyerek folytatta az asztal alatt egész unzsenirtan 
a papirkapszlis gyerekpisztoly smirglizését.ilyeténképen 
készülvén a délután a reáliskolásokkal vívandó nagy 
ütkőzethöz. 

Laczkó ép akkor akadt meg a deklinálábsan, s a 
tanár dühösen odakiáltott Pistának : .Folytasd te!* A 
gyerek erre a váratlan támadásra úgy megrémült, hogy 
ijjedtében elsütötte a pisztolyt; a bennfelejtett kapszli 
nagyot szólt, a Pista gyereknek leesett az álla, Szabó 
bácsi nagy koppanással beleverte a fejét a mögötte álló 
könyvszekrénybe, mi meg harsogó kacagásban törtünk ki. 
l)e csakhamar elhallgattunk s leütöttük a fejünket, a z 
üreg rémdühös volt; elsápadt, földhöz csapta a szótárt 
s egy pillanatnyi kinos csend után felugrott. .Infámis 
kölykök, t i ! T i ! ti . . . Ah, ah ! Ez már mégis sok ! 
. . . Mars ki, kifelé! . . . Takarodtok mindjárt P Mars ! 
Többet ne is lássalak benneteket, ti gyalázatos ficz-
kók . . . " — és minden teketória nélkül kiszórt ben-
nünket az ajtón. 

Aznap délután nem volt ütközet a téglavető mel-
lett, de volt háború odahaza, a melyben mi szó szerint 
csúf vereséget szenvedtünk. Szabó bácsinak többet még 

a háza tája felé se mertünk menni. 
* 

Apáink azonban nem tágítottak s mi — még jó-

formán el sem feledve a vereséget új év után ismét 

találkoztunk . . . francia órákon, ezúttal Amelie kisasz-

szonynál, egy nyugalmazott őrnagy leányánál, ki anyám 

iránti barátságból fogadott el engem, azonban csak 

harmad magammal, Pista és Laczkó nélkül. 

A kisasszony hnsz éven túl ugyan, de igen szép 

volt. Kedvessége annyira elbájolt bennünket, hogy ver-

E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 

negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 

Nyilttér sora 40 fillér. 

H i r d e t é s n a g y s á g s z e r i n t . 



Mi újság? 
— Szemelyi hir. Tifjka Ferenc, Kőszeg város 

polkáimestere egy hónapi szabadság után csütörtökön 
elfoglalta hivatalát. 

— Elhalasztott országos vasar. A tolyó évi ok 
tober hő |5-iki országos vásárt tekintettel arra, hogy 
az most ép összeesett volna az izraeliták ünnepeive 
általános kívánság szerint elhalasztani kérte a város 
A miniszter eleget tett a méltányos kívánságnak s így 
az őszi országos vásár, mely rendesen leglátogatottabb 
szokott lenni, oletoher Uó JV-ik na/íján tartatik meg. 

— Az iparos-egyesület mult vasárnapi szüreti mu 
latsága igen szépen tolyt le és ágy erkölcsileg, mint 
anyagilag szép eredméuynyel járt s az egész rendezés 
csak dicséretére válik a derék egyesületnek. — Az ün 
nepély kezdetét d. u. 4 órakor taracklövések jelezték 
a kalvária hegyről. Krre megindult a sziiretelők ünnepi 
menete a Szenekovits-féle vendéglő udvaráról. Kiül ma-
gyar csikósok lovagoltak élükön Kovát* Antallal, mint 
vezetővel; utánuk teliéi kötényes ostorpattogtató vincel 
lérektól vezetve, virággal s szólóvei díszített hat ökrös 
szekér jött, melyen csinos magyar jelmezes szüretelő 
leányok foglaltak helyet, pajkos énekeket danolva. Majd 
másik szekér következett a vígan nótázó cigáliybandá 
val. A menetet két kocsi zárta be az ipartestület tag 
jaival mint szőlősgazdákkal. Az egész menetet útjában 
beláthatatlan tömeg kisérte. Helylyel-közel itt ott meg 
állapodott a mikor aztán az ,öreg bíró" dobszó mellett 
a szüretet kihirdette. 

Visszatérőben a menet a Mulató (Bálház) termeibe 
vonult, a hol csak azután kezdődött az igazi mulatság, 
mely kedélyes epizódokkal s általános jókedvvel füsze-
rezve a reggeli órákig tartott. 

A szüreti mulatságon közreműködő hölgyek és urak 
névjegyzéke: Übál Margit szüreti tündér, Ki vek Liszka, 
Körster Ilona, Gábriel Ilona, Gombán Paula, Gratzl 
Anna, Gruber Ida, Jellasits Auna, Kers Anua, Koczor 
Mariska, Krainpoll Miczi, Kulcsár Gizi, Oriovits Gizella, 
Perkovits Paula. Premier Paula, Szirch Anna, Torda 
Liszka szüretelő leányok. Kovács Antal, a csikós ban-
dérium vezetője, Benedek Gyula, Bonitzer József, Gratzl 
Gusztáv, Gruber Sándor, Jakab Gyula, Janzsó Mihály, 
Perkovits Kde, Perkovits János, Premier Ferenc, Szabó 
Sándor, Szeybold Károly, Torda Lajos, Wöltel Kálmán 
csikósok. Höfler József, Rótli Géza, Schmell Károly, 
Takács Sándor, Tóth Kálmán csőszök. Shntth Sándor 
öreg bili'), <i<tmhí» Kde kis bíró. 

— Felülfizetesek az 19n0. okt. 7-én a kőszegi 
ipartestület által rendezett szüreti mulatságon: Kincs 
István, Dr. Mázy Klipéiben személyenkint 3—3 kor. ; 
Molnár Ferenc, Kiss Antal, Waisbecker Kde, Pfeflel 
János, Tipka Ferenc, Gürtl udön, Gombás Bálint, 
Grátzl Ignác, Schwarcz Rezsó személyenkint 2—2 kor.; 
Perkovits Ferencué, Kiss Szeratin Sainmüller Károly, 
Dr. Lauringer János, Feigl Gyula, Kováts Antal, Per-
kovits Jáuos, Koczor Mariska, Wöltl Kálmán Szeybold 
Károly, Premier Feieuc, Szabó Sándor Thury hadnngy, 
Markovit* József, Vörös Balduin, Brunner János, Külin 
Lajos, Róth Sándor, Kiss Károly, Hógyészy gyiu. tanár, 
Muller Ferenc, Kivek Liszka, Weisz Lőrinc, Dostál 
Gizella, Draskovits Imre, Zertliolei Mihály, Mikáts 
Mátyás, Freyler Lajos, Freyberger Sándor, N. N., dr. 
Kováts István, Schaar József, Jánosa Lajos, Isovits 
István, .fellázíts Ignác, Szeybold Kálmán, személyenkint 
1 — I kor. ; Simon János, Fröhlich Lajos, személyenkint 
«0—«W> fjll., Pallér Krnó :»0 fill., Schlögl Frigyes, M fill., 
N. N., Pfeiffernianu József, szeiuélye.ikint » 2 > fill., 
N. N 10 fill Szóló és alma ajándékot adtak, Hötfer 
József, özv. Krampolné, criovits Karoly, Kiilm Lajos, 
Ba.cs Mihály, Gratzl Jáuos, Spindlbauer Rezsó, Pratscher 
Dániel, Kuntiier Ferenc. 

Koszonet-nyilvanitas. Fogadják mindazok, kik 
a f. é. október 7-én a kőszegi ipartestület által rende-
zett szüreti mulatságon felülfizetést teljesítettek, vagy 

senyt tanultunk s különös buzgalommal magoltuk az 
„aiiner* ige mindennemű változatait. Különösen engem 
ragadott el a tudományszomj és Amelie szép szeme s 
egy nap, midőn megint — mint rendesen — elsőnek ér-
keztem az órára, óriási pirulások közt arra kértem a 
kisasszonyt, tanítson meg egy francia szerelmi val-
lomásra. 

Amelie kacagni kezdett : .No ni, még min nem jár 
az esze a lurkónak !" — s egy tréfás versikét mondo-
gatott elbűvölően csengő nevetés közben. 

Nem mondotta még negyedszer, midőn én már 
térdre borultam előtte s kezemet szivemre téve, a leg-
nagyobb meggyőződés hangján szavaltam : 

Je vous aime de tout inon coeur, 
Tous les jours, vingt<|uatre lieure! 

Amelie kisasszouy aznap nem tartott francia órát; 
igen sürgős dolga akadt. A sürgős dolga persze az volt, 
hogy mindent elmondott anyámnak. Miié akankalinsze-
désról hazaérkeztem, otthon már mindent tudtak. 

A mama „ostoba kamasz"-nak nevezett, házkuta-
tást tartott a szobámban s este az „(5 hozzá" irott ver-
seimmel gyújtott alá a kandallóban. 

A papi négy napi szobafogságot diktált reám, 
ötödnap pedig legfelsőbb rendeletre .Üdvös szórakozás-
képen' elfojtott sirás és foguknak csikorgatása közben 
gereblyéztem széjjel kertünkben a vakondatúrásokat. 
Azt hittem belehalok bánatomba, de nem haltam bele. 
Majd sötét öngyilkoló tervek cikkáztnk végig agyamon, 
de Csak ebédig ; ebéd után, mikor jól laktam dobostor-
tával, lelkem háborgó tengere is lecsillapodott. Ilyen 
prózni a szerelem ; pedig első szerelmem volt. 

Ameliet csak egy párszor láttam azután. Még a 
farsangon férjhez ment ; földbirtokosné lett a szomszéd 
vármegyében. 

ajándékot adtak, azon hölgyek, kik mint szüretelő lá-
nyok s azon urak, kik mint csikósok, kis bíró, csőszök 
vagy bármiként az ünnepély sikerén közreműködni szí-
vesek voltak, az ipartestület hálás köszönetét. Nem mu-
laszthatjuk el SémetU Sándor urnák a rendezés körüli 
fáradozásáért, továbbá a rendőrkapitány urnák és a ren-
dőröknek a körmenet alkalmával a rend tentartásánál 
tanúsított éber felügyeletükért köszönetünket kifejezni. 

ipartertiUet 
A koszeg-szonibathelyi vasút üzleti kimutatása 

I9ii(). sz4j/t$ml*r haváról: 

Szállított személyek 11.170 egyén 
Szállított javak 9-'9 tonna 
Személyek s podgyász utáni bevétel . 5634 kor. 
Bevétel a szállított javak után . . . 3"9o . 
Összes bevétel 8721 „ 
Kilométerenkint 513 . 

Az elűző i'v amj. havi bevH le . 9.r)44 , 
Kilométerenkint 561 

A km.-kinti csökkei^s 9'6 % 

h'redm »iy ai ti rlejrlöl arept. hó v>'yeig : 
Szállított személyek 84.703 egyén 

Szállított javak 9193 tonna 
Személyek és podgyász utáni bevétel 42.663 kor. 
Bevétel a szállított javak után . . 27,8n9 „ 
usszes bevétel 70,472 , 
Kilométerenkint 4145 „ 

Az elozö <V el HÜ !' hútMpjdnak beortelt: 
Személyek s podgyász után . . . 43,135 kor. 

Javak "után . . . • 23,789 „ 
összes bevétel 66,924 . 

Km.-kint 3937 . 

Az emelkedés km.-kint 5'3 °/o 

h'ri álhiyo^ lem. kinti hevMtl : 
Az I9H0. évben 5527 kor. 

Az 1899. évben 5249 „ 

Az általános üzleti eredmény, mint a fenti kimu-

tatásból láthatni, ezúttal csekély csökkenést mutat, az 

év elejétől mult hó végéig azonban mégis ft'3% általá-

nos emelkedés tapasztalható. 

— Seper László, pösei földbirtokos a mult héten 

egész családjával Kőszegre jött, ahol ezentúl állandóan 

akni fog. 

Szüret, a z idei szüret terméseredményét úgy 

mennyiségileg, mint minőségileg nagyon sokra becsülik 

a gazdák. Október 15 én, vagyis holnap kezdődik meg 

legyünkben a szüretelés, minden bizonynyal nagyon víg 

langulatban, mert hát hosszú évek ota nem termett olyan 

nektár, mint az idén. 

— Mulatsag. A fiatalemberek jövő szombaton tar-

tandó mulatságáról már megemlékeztünk s most még 

csak annyit említünk lel, hogy az estélyre csupán leányos 

lázak lesznek hivatalosak. Az estély tél 9 órakor kez-

» ódik teritett asztalok mellett, amíg Sándor zenekarja 

langversenyez. Később megkezdik a táncot. 

— Eljegyzes. Kim Károly kőszegi ipariskolai rajz-

tanító eljegyezte l*»rit* Paula kisasszonyt, özv. Isovits 

József né leányát. 

Haza Amerikából. Mohi Gyuláné, néhai /•V<y-

heryer Antal bórgyáros leánya, ki néhány évvel ezelőtt 

férjével kivándorolt Amerikába, legközelebb visszaér-

kezik az uj világból s gyermekeivel hosszabb időn át 

kőszegi rokonainál fog tartózkodni. 

— Halalozas. K hó 1-én hunyt el Rába-Szt.-Mi-
hályon l'ado- Imre tótanitó. A megboldogult igen szép 
kort ért el. 8> éves volt, s ebből közel 68 esztendőt 
töltött a rögös tanítói pályán. Mind haláláig fáradhatat-
lanul működött s csak néhány hete adta be nyugdíjaz-
tatása iránti kérvényét. Az elhunytban l'ado* Gábor 
helybeli róni. katli. tanító édesatyját gyászolja. 

A kassai m. kir. gazdasági tanintezet 25 éves 
jubileuma alkalmából Szent miklóssy Bertalan és Steller 
Béla földbirtokosok felkérik a tanintézet volt hallgatóit, 

Azt hittem, hogy teljesen levégeztem a francia tu-
dománynyal s megkönnyebült lélekkel ültem szeptember-
ben a budapesti vonatra. Az öregem is velem jött ; maga 
akart szállást keresni a számomra. Francia óráról egy 
szó sem esett. 

De mily keserves volt csalódásom, midőn név-
napomra az öregem a váratlanul jött csomagban egy 
három kötetes framia nyelvtant küldött azon értesítés-
sel, hogy: .már mindent rendbe hoztam Somlyai tanár 
úrral, elsején megkezdhetitek az órákat". 

A jó Somlyai tanárt azonban az én határtalan örö-
mömre áprilisban áthelyezték Temesvárra s a francia 
órák a leledés homályába merültek, . . . de csak rövid 
időre. Midőn junius végén az öregem végig futtatta sze-
meit a bizonyítványom tarka érdemjegyein, egész meg-
lepetten kérdezte: .Nos, és francia nyelvből ? . . . 

.Hát papa nem is tudja, hogy a Somlyai tanár 
urat áthelyezték ? . . . hiszen megírtam :* lPedig egy 
árva szóval se tettein említést róla) 

— l íúúgyP! Hát most ki tanítja a francia nyelvet? 
.Az öreg Tóth professzor." 
— Jól van, hát Tóth professzornál fogsz tanulni. 

.De az csak a háznál ád órát s egy koronát kér 

egy óráért.* 

— Kap ejrv koronát. 
,De oda leanygimnázisták is járnak.* 
— Annál ji bl>; legalább elszégyeled magad, ha 

nem tanulsz. 
S én ószszel a Tóth professzor úrhoz jártam fran-

cia nyelvet tanulni. Az az átkozott nyelv. Jó, jó; hi-
szen szép, a kin»k tMszik s jó ha valaki tud hozzá. De 
én nem értem az öregemet, mért köti magát ily ma-
kacsul hozzá. Nem akarok én francia konzul lenni . . . 

Már karácsonykor hálálkodva dicsértem az öregem 

hogy a f. hó 16-án megtartandó emlékünnepélyen minél 
számosabban megjelenni szíveskedjenek. — Az emlék-
ünnepély a ka.»sai székesegyházban délelőtt 9 órakor 
tartandó hálaadó isteuitisztelettel veeudi kezdetét, majd 
folytatást nyer a tanintézet főépületében Délben l óra-
kor a Schalkház-Kzállodában közebéd, a melyen való 
részvétel iránti bejelentések t hő 12-ig bezárólag n£ 

intézet igazgatóságához intézendók. 

— Elveszett 150 korona, tehér borítékban. A be-
csiiletes megtaláló illő jutalmat kap a rendórkapitányi 
hivatalnál. 

— Egy pénzes-tárca találtatott 2 korona 2 tili^, 
tartalommal. Kellő igazolás mellett átvehető a rendőr-
kapitányi hivatalban. 

— Tánckoszoru. ttonmkrum Márton tánctanító 
holnapután kedden este a Mulató (Bálház) termében 
tánckoszorucskát rendez, melyen Horváth Sándor nem. 
zeti zenekara tog játszani. Belépődíj I korona. 

Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi-
hivatalban az utóbbi időben a következő születési- és 
halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 

Szeptember 30-án. Kappel Mihály cserepes s Kon-
koly Jozefa fia, Mihály, ág. hitv. evang. 

Október 9-én. Gainaut Károly szólómives s Weigl 
Katalin fia, Lajos, ág. hitv. evang. 

Halálozás. 
Október 10-én. Gamaut Lajos ág. hitv. evang., 

1 napos, kora sziilöttség. 
Október ll-én. Dómján Mihály napszámos, róra. 

katli., 52 éves, gümókor. 

Hirdetmény. Vasvármegye alispáni hivatalának 

32.")2< ̂ 900 sz. a. rendelete alapján felhívom a part- s 

meder tulajdonosokat., hogy az 1885 évi X X I I I . t. c. 

4f>. §-a értelmében a viz szabad folyását gátló fákat, 

bokrokat, nádat 8 nap alatt annál is inkább eltávolítsák, 

mert az ez ellen vétó part-s mederbirtokosok iO i frtig 

terjedhető pénzbüntetéssel sújthatok A munkálatot 18 

nap után felülvizsgálni fogom. 

Kószeg, 19 '0. évi október hó 10-én. 

Auyu*zt Jáno 
piilgnruiKRtor helyett, 

— Ingatlanok forgalma. A mult hét tolyatnán a 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi átírás alá: 
Néhai Scheer Autalné után az (5">58—5660i hsz. Scheer 
József javára. Néhai Bauer Józsefné után a ;J65 366, 
6788 (7510—7511) és 7672a hsz. 234 sz. ház fele 
Bauer József és Bauer Alajos javára. 

Hirdetmény. (Kivonat a városi husvágatási s 
husvizsgálási szabályrendeletből.) I. Szarvasmarha, 
minden esetben borju, juh, kecske és sertés, amennyi-
ben közfogyasztásra vannak szánva, illetve iparszerüleg 
vágatik, csakis a városi állatorvos mint vágatási biztos, 
vagy ennek helyettessének jelenlétében vágható vagy 
szúrható le. 2. Minden közfogyasztásra szánt szar-
vasmarha, b o r j u , juh, kecske c s a k i s a városi k ö z-
v á g ó h i d o n, — sertés azonban a háznál is leszúr-
ható. Figyelmeztetnek a mészárosok, vendéglősök és 
mindazok, akik közfogyasztásra vágatnak, ezen szabály-
rendelet szigorú betartására. A város közönsége pedig 
figyelmeztettetik különösen a vidékről behozott hús elárú-
sitóitól az állatorvosi ellenőrzés igazolását követelni, 
nehogy a vidéken elhulló állatoktól eredő húst vásároljon. 
Szintúgy figyelmeztetnek, a hetivásárra hozott serté-
sektől csakis aznapi állatorvosi felülvizsgálattal ellátott 
marhalevelek felmutatásának követelése mellett vásá-
rolni s a tulajdonjogátruházást azonnal eszközöltetni. 
Az ezen rendelkezések ellen vetők az 1888. évi VII . t. c. 
esetleg fenthivatkozott szabályremielet értelmében fog-
nak niegbüntetetni. 

Kőszeg, 19>»0. október 6-án. Kűxzeyi Józ**/, 
rvadürkapiiAuv. 

Hirdetmeny A m. kir. államvasutak városi 

uietieljegyirtMlája Parisba a világkiállítási záróünuepé-

makacsságát, s naponta százszor is bocsánatot kértein 
tőle, hogy nyelvemmel vétettom ellene. 

Kezdődött ugyanis a korcsolyaszezon s a lányok 
elhozták az órákra a korcsolyáikat is. A barátságunk, 
mely eddig is elég bizalmas volt, ezután még melegebb 
lett. A huncut tél apó is nógatott bennülik s addig bé-
két nem hagyott, mig — a melegség okáéit karon-
fogva nem jártunk még a jég után is. 

Sót egy szép februári napon azon vettük észre ma-
gunkat a professzor úr Kszti leányával, hogy nemcsak 
a szemünket, de még: az ajkunkat is egymáson feledtük. 

Istenein! Mily mennyei Itoldogság volt ez a csók! 
Mi volt ez a bácsik szőrös kezére, a nagynénik perga 
mentképére lehelt kötelesség-puszihoz képest! Mintha 
meleg vajjal öntötték volna le a hátamat, s az ajkam 
valósággal delejes lett. Oh puszi! Te isteni találmány. 

S Kszti ke egy cseppet sem haragudott ezen de-
lejes>égért. Megvallom, azóta se csókoltam még ilyen 
élvezettel. 

Senki ily buzgón nem járt francia órákra, mint én, 
s tanulni is tanultam, bár néha a professzor úr kemé-
nyen leszidott szórakozottságomért, valószínűleg irigység-
ből, hogy én is szórakozott vagyok. 

Szörnyen röstellem a dolgot, mert rendesen Ksztike 
előtt tette ; de az a tudat, hogy ó miatta leledzem e 
hibában mindig megvigasztalt, különösen pedig a kis 
aranyosnak készsége, melylyel az ilyen dorgatórium után 
mindi? az ajkunk delejességétiek kipróbálására ajánl-
kozott. 

A boldoirsáeunk hirtelen véget ért, s a befejezés 
csattanós volt. Az öreg Tóth professzor eszközölts a 
csattanós véget, midőn egy ilyen vigasztaló delejes-
ségi próba alkalmából egyszer váratlanul a kapu alatt 
megjelent . . . . 

Juniusban nemcsak franciáitól kapum elégtelen 



lyekre kUlíinvonattal kirándulást szervez. Indulás f. évi 
október lió 27-én, visszautazás november hó 6-ikán. 
Részvételi dij teljes ellátással 15 napon keresztül és 
pedig egy nap Münchenben, két nap Parisban és egy 
nap Zürichben, valamint a két-két napi utazás alatt, 
elszállásolással Párisban I.-oszt. 370 korona. II.-oszt. 
310 korona és Ill.-oszt. 240 korona. Mire az iparos és 
kereskedő körök figyelmét oly megjegyzéssel hivjuk fül, 
hogy a ki a párisi világkiállítás megtekintésére kínál-
kozó ez utolsó és rendkívüli olcsó alkalmat föl akarja 
használni, t. évi oktober hó 'JG-ikán jelentkezzék az 
alulírott kamaránál. A jelentkezéssel egyidejűleg a rész-
vételi dij is beküldendő. 

Sopron, 19o0. évi oktober hó 9-én. 
A keriiltti ktreskekelmi és iparkamara. 

— Hirdetmény. Kőszeg szab. kir. város polgár-
mesteri hivatala részéről ezennel közzététetik, hogy a 
belypénzszedési jog t. évi október hó 24-én délelőtt 
# órakor Kőszeg szab. kir. város tanácstermében nyil-
vános árverés utján haszonbérbe adatik. Az árverési 
feltételek a polgármesteri hivatalban a hivatali órák 
ideje alatt megtudhatók. 

Kőszeg, 1900. oktober hó 9-én. Auyusgl János, 
polgármester helyett. 

— Osztálysorsjegy - érdekelteknek. A .Nemzeti 
Pénzváltó Részvénytársaság" Budapesten (Gizella-tér, 
Haas-palotaj az ország l e g n a g y o b b osztálysorsjegy-
elárusitó helye, j e l e n t é k e n y e l ő n y ö k e t és 
messzemenő biztonságot nyújt. Az intézet sorsjegyeket 
eredeti árakon (utánvéttel is) küld szét teljesen k ö l t -
s é g ü l e n t e s e n Ezen előnyöknél fogva az intézet 
sorsjegyei a leggyorsabban fogynak e l ; ajánlatos tehát, 
hogy a megbízások mielőbb az intézethez beküldessenek. 

— A csoda. Korunk a pozitivizmus kora, nem 
hisz a természetfölötti dolgokban és a század szelleme, 
mely a merő tagadáshoz hajlik, még a lehetőség léte 
zését is tagadja. I)e megtörténik néha, hogy meg kell 
hajolnunk a bizonyítékok súlya alatt. így van ez az 
alább megirt esetben, melyet egy orvos valóságos cso-
dának mond. A tanú előkelő állása elég biztosíték az 
eset valódiságáért. 

— Egy betegein, egy fiatal asszony — igy írja 
Verdiére dr. ur (Bertincourtban, Pas-de-Calais, Fran-
ciaország — nagy vérszegénységben szenvedett és álla-
pota halálos véggel fenyegetódzött. Zöldes színbe játsző 
sápadtság volt az arcán, a lélekzete elállott, a legki-
sebb mozdulat után szívdobogást kapott, szóval észre 
lehetett nála venni mindazokat, ilyen veszedelmes be-
tegségnél szokásos jeleket, melyek a beteg nagy gyen-
geségét bizonyítják. Látván, hogy veszteni való idő 
nincsen, íögtön a dr. Williams Pink-pilulái sápadt sze-
mélyeknek gyógyitószert rendeltem, melyeknek erősitő 
és gyógyító hatását ismertem. És íme, valóságos csoda 
történt. Betegem, bár még csak a gyógyulás elején van, 
egészen megváltozott és most természetesen teljes lel-
győgyulásáig folytatni fogja a pilulák bevételét. Fel-
hatalmazom, hogy levelemet tetszése szerint felhasznál-
hassa, mert a Piuk-pilulákat gyakran rendeltem bete-
geimnek. 

Egy orvos ilyen tanúságtétele fölöslegessé tesz 
minden bővebb magyarázgatás!. Ez a levél Gabiin és 
társa céghez, a Dr. Williams Pink-pilulái készítőjének 
vau címezve. A Pink pilulák kitűnő erősitőszer ; meg-
adja a gyengének az erőt és nem ártalmas még a leg-
gyengébb szervezetnek sem. 

A Pink-pilula kapható Magyarországon a legtöbb 
gyógyszertárban. Egy doboz ára I trt 75 kr. és hat 
doboz 9 frt. Magyarországi főraktár: T ö r ö k József 
gyógyszertárában, Budapest, Király-útcza 12. 

— Vásároljon osztalysorsjegyet L u k á c s Vilmos 

bankházában Budapest, V., Fürdő-utca 10., egy egész 

kor., egy fél G kor., egy negyed a kor., egy nyolcad 

1 kor. 50 fillér. 

jegyet, de matematikáitól és görögpótló rajzból is meg-

buktatott a bosszúálló professzor. 

a nyáron persze javító vizsgálatra kellett készül-

nöm, különben örök szégyenletemre ismételnem kell az 

osztályt. Hasztalan volt minden tiltakozásom s kö-

nyörgésem, az öreg a francia nyelvet most sem en-

gedte el. 

Kimentünk falura, hogy magamba legyek. Hozatott 
valahonnan egy pápaszemes, nyáron is köhécselő, ször-
nyű komoly tilozoptert Fáztam, ha mellette ültein, ha-
nem szorgalmasan tanultam, inert akkor az óra mindig 
korábban végződött; engem aztán egész nap nem látott 
a fiók professzor. 

A másik héten kisült róla, hogy maga is csak most 
tanul franciául, de mivel a többi tantárgyakban feltűnő 
haladást tettem, nem küldték el. 

Hanem ki tanítson most francia nyelvre Y 
Volt a faluban egy csinos postásnő. Valamikor 

szininövendék volt, majd tanítónő lett s utóbb férjhez 
ment egy postatiszthez. Férjét - mint mondják sze-
rette, de azért más férfiaktól sem idegenkedett. Házas-
ságuk harmadik esztendejében özvegyen maradt s nem-
sokára idekerült a postához. 

Hogy a kis özvegy milyen csinos, azt é zrevettem 
mindjárt első este, (mert óráink a hivatal miatt csak 
esténkint voltak/; a teája igen izes volt s a keze nagyon 
puha és meleg. 

Magam se voltam csúnya soha; a bajuszom már 
feltűnő módon serkedzett.; a kis özvegy ajánlatára két-
hetenkint megberetváltattam az államat. Szóval duzzadd 
mellel s boldog önérzettel fiatal embernek kezdtem ma-
gam érezni. 

A francia óráink aztán sokszor igen hosszúra nyúl-
tak, vacsoráról is sokszor lekéstem, de mivel viselkedé-

— SzerenciP a szerencsetienseglen Az életben már köz-
nmudás»á vált. hogy ahol legnagyobb „ veszély, olt Isten keze 
legközelebb. Egy szerencsétlen kereskedő ugyani* jószívűsége 
alapján annyira lekötötte jótállásokkal a nevét, hogy • rokonainak 
adott szívességi váltók lejárván, azokat kénytelen volt beváltani 
s uiivel a montani rossz üxletviszouyok mellett üzleti hitelét meg-
vonták, megakadt; egv az&val t5nkr«m<-ut Ks pedig annyira, hogy 
csödöt kértek ellene hitelezői, sót még vizsgálati fogságba is 
helyezték. A viiagálat kiderítette, hogy a vagvoubukolt kereskedő 
ártatlan a a aokat zaklatott ember alig várta, hogy a fogházból 
kiszabaduljon. Éppen a nap, midőn kiszabadult volna, meglátogatta 
felesége, aki összekuporgatott pénzén T.irök A óh l"sa bankházá-
ban vásárolt egy osztálysorsjegyet » szurencaéjére egy nagy nye-
reményt ütött meg. A azegény, mások hibája folytán tönkrement 
családapa, visszanyerte becsületét, vagyonát, nevét és T ö r ö k 
bankházának köszönhette mindezt. Kz.cn bankház, tuelynck V., 
Vác/.i-körut 4-ik sz. alatt főüzlete és IV., Muzeura-körut 11., 
továbbá VI., Krzaébet-kOrut ~>4-iU sz, alatt fióküzletei vannak, 
amúgy is ismeretes szerencséjéről, figyelmességéről és pontosságá-
ról vevőivé! szemben. 

— H u m o r es v i g a s z t a l a n . Kégj hire* magyarázata a fő-
nyereménynek az, hogy olyan nyeremény, a melyet mindig más 
ilt meg Van ebben a definicxiöban lemondás is, de több benne n 
humor Különben i( sokat foglalkozik a humor a főnyeremény-
nyel. Hiszen nem is kerülhette ki. Annak a nagy epekedésnek 
nyomában, a inely a főnyeremény; várja, okvetetlenül tneg kellett 
jelennie a maga vigasztaló tréfájával. Ilisxen nom mindenki üti 
meg a főnyereményt, mint a hogv nem is ütheti meg. Vannak 
melléknyeremények is, azoknak i» kell. hogy gazdájuk akadjon. 
Nőt vannak olyan sorsjegyek is. a melyekre egyszer máskor nem 
jutott nyeremény. Hiszen a/ért a valóaz.iuűségnek üzlete a sorso-
lás és nem a bizonyosság'-. Nos, azoknak a inegvigasztalására, a 
kik ugvanc<ak remélték a főnyereményt, de nem ütötték meg, 
siet a tréfálkozó humor. Az, a mely inosolvogva mókázik a csa-
lódáson és nem temeti el a reménységei. 

Ennek a sorsolási II I mórnak elébb idézett mondása, az t. i . 
hogy a főnyeremény olyan nyeremény, a melyet mindig más üt 
meg, újahlian valamelyes módosulásra szolgált rá. Azóta t. i., a 
mióla az emberek már nem a teljesen vak kis lottón, és nem is 
a szeszélyes Ígérvény nyel kere»ik a szerencsét, hanem az észsze-
rűbb, kiszámítható oszt ilysorsjegyre várják a maguk főnyeremé-
nyét. Igeii's, más nyeri meg a főnyereményt, de igen gyakran 
csak olyankor, ha ez a más tíirelines erab-r. Mert a türelem már 
nemcsak rózsakertész, hanem a szerencse kovácsa is. Akárhány 
olyan ember van, a ki ujjal mutathat arra a »más*-ra, a ki az 
ö főnyereményét megütötte. Igenis az övét és nem a sorsolásban 
résztvevő többi százezerét is. Mert a főnyeremény az ö aorajegyére 
ju ott, csakhogy a sorsjegy — már akkor nem az. övé volt. Visszn-
kül te, a miért a megelőző sorsjátékom még nem nyert rajta. 
Éppen akkor lökte el magától a nyereményt, a mikor ez vára-
kozott reá. A sorsjegy tehát más kéz.be került, odakerült az a 
vagyon is, a m< ly már a küszöbünket súrolta Mi csaptuk be 
előtte az ..jtót. 

Hát igeuia, olyan nyeremény volt a főnyeremény, a melyet 
más nyert meg. Nem a főnyeremény liHalábtu volt ilyen, hanem 
a direkte nekünk szánt főnyeremény. Vájjon van-e a/ ilyen spe-
e iális esetben is vigaszt. ló hatása a tr< fáink, a sorsolással mó-
kázó humornak V Vájjon elfogadja-e azokat a vic/e/eket is, a 
melyek a valamennyink reroényaégoa főnyereményét tréfálják, az 
az ember, a kit nem ilyen ködös, messzeségben járó főnyeremény 
kerüliretett, hanem az igazi, a kéz/el fogható? Ha igazán rózsát 
terem a türelem, micaoda kegyetlen tövist termelt neki az a 
türelmetlenség! Olyant, a melynek a aebeire nem termett gyó-
gyítgató humor. 

„ H e n n e b e r g - s e l y e m " 

— csak akkor valódi, ha közvetlen tfllem rendeltetik --

fekete, fehér és szines, 45 krtól 14 trt tif> krig méte-

renként. Mindenkinek postaber es vámmentesen házhoz 

szallitva! Minták postafordul táva l küldetnek. 

Henneberg G selyemgyaros [es. v. k.BÍT,'.ZLitfi)Zürichben 

l ^ t X X X X X X X X X K K X X X X X X X X X ^ 

jj Ház-eladás. £ 
* Eti v e in c I « l o i. h á z azonnal eladó. J j 

K M vehbet e lap kiadóhivatalában. K 

D r . S i s s o v i c s M i k l ó s 
ügyvédi irodája 

K ő s z e g e n , K o s s u t h - u t o a 7 1 1 . s / . 

megnyílt, 

seinhen feltűnően csiszolót)tani, minden találkozásnál 
franciául köszöntem, |>a|ia, mama, mindenki iránt rend-
kívül figyelmes, elegáns modorú vnltsm s társalgásomba, 
ha csak valamennyire lehetséges volt, francia kifejezé-
seket szőttem bele, a papa intései egyre szelídebbek let-
tek s végül néha-néha megengedte, hogy francia tanító-
nőmnél vacsorázhassak. A vacsoráról olykor csak éjfél-
tájban jöttem haza. „Francia sétát tettünk a vasút-
hoz . . .* 

Kgyszer aztán nem jöttem vissza a francia sétá-
ról ; hanem másnap reggel jött helyettem egy általain 
saját kezűleg lebélyegezett levél : 

.Isten veletek! Bocsássatok meg! 
Miska.* 

Több levelet nem hozott a |*>sta azon a héten: a 
postásnő eltűnt s vele a pénztár is meg . . . én is. 
Megszöktetett engem . . . a francia tanítónőm — 

Valahol a felvidéken turbékoltunk aztán vagy két 
hétig, hol franciául, hol más nyelven, de mindig igen 
boldogan. Mondhatom, ezek voltak legboldogabb francia 
óráim. Kár, hogy ily hamar véget értek. Nemsokára 
utolért mindkettőnket a nemezis s a csinos özvegyet — 
sajnos — nem láttam töhlní soha. 

Több francia kísérletet aztán nem tett az öregem. 

Azóta a jogot is elvégeztem, s megjött az eszem 

is. Mennyire sajnálom most, hogy nem tanultam meg 

franciául ; mert tetszik tudni — most sem értek 

sokat belőle. Egy-egy francia „Apró hirdetést" ha ki 

tudok sillabizálni. 

Kpen tegnap olvastam a Budapesti Hírlapban egy 

ilyen apró hirdetést, melyben .une jeune deinoiselle" 

ajánlkozik szerény féltételek melleit, vidékre i*." 

Mit gondolnak, ne próbáljam meg mégegyszer V 

Omeya, 

M a i a t a - t ö r k ö l j . 
A. kőszegi sorfözde-reszvény-társaság I 

, az 19»()|1. évad ra 100 IVizet után termelendó , 

maláta-törkölyt elad. 

Venni szándékozók ajánlatukat legkésőbb 

f . é v i o l i f o l » 4 » r | | Ő 3 1 - Í K adják l>e a 

kőszegi sörfózde-részveny-társaság igazga-
tóságához. 

Nyilatkozat! 
Alulírott arcké|>-iuöintó'ct, hogy művészileg kitűnően 

képzett arcképfeslőinek elliocsáiá»a alul l'elmautessék s a z o k a t 
továbbra is foglalkoztass, elhatározta, hogy rövid időre • c s a k 
e közlemény visszavonásáig minden haszonról • nyereségről 
lemond. 

Szállít 

csak 7 frt. 50 krért. 
egy életnagyságú arcképet 

(mellkép) 
pompás elegai s barokramaval együtt, 

a melynek értéke legalánh 30 frt. 
A ki tehát a saját, vagy felesége, gyermekei, szülei, 

testvérei, vagy más, akár elhalt rokonainak, vagy barátainak 
képmását elkészíttetni .karja, küldje be az illető, bármily ál-
lá»ú arcképet ás | t nap inulvu oly képet kap, mely bizonyára 
kellemesen Illeg fogja lepni, » gyönyörűségére fog szolgálui. 

A csomagoló ládát saját árunkkal számítjuk. Rendelé-
sek a mellékeli, s utóbb sértetlenül visszaküldendő arcképpel 
együtt utanvettel vagy a pénz előzetes beküldesrvet hozzánk 
ciuiz.andök. 

Kiváó művészi kivitelről h bű hasonlatosságról kezes-

séget vállalunk. 
Száz nn-g száz i I ismerő és köszönő levél betekiutéare 

mindenki reudelkezéaére áll és kívánatra bérnienteaen meg-
küldetik. 

.KüSSáüS" 
Arckep-muintezet 

Wien, VI. Mariahilferstrasse 116.1 

W T S ű ^ y ^ r f c 
befljilbrráj oajy mityéjbol 
fokadó. állandó öjjzeféfelü.j 

hy J r oca rboDa l o ^ 

á^Dvvijnek uiinojitendö. 

„Több s/á/ kiviibi orvos által a ján lva . " A lejfíz-

letesehb é» legolcsóbb áwvánvviz." 

Kőszegen : Jannsa Gyula fiiszer s csemege kereskedésében. 

P n n I 2 éves lioDioki ó-bor. 22 krtól 32 krig. l'jbor 
® U október SO tól kezdve IH frtlól 24 frtig. 

l"'ajliszl«, kitünóeu beérett 11 J<de« csemege-
ö íW íUVB J Ü J . , , , , ^„ . f . j i ^ i . a ^a fúl frtlól 
elfelé. 2 éves gyökeres |2 írttól felfelé 

N p m e í Pnarfa 2 1 5 « Ub 
i l CUiC j C ^ O l i a . niagasnii ojtva 3» krtól HO krtg. Nagy-
bani vételnél 10 ÖO s ázalék engedmény. 
R í f f t r t v á n v ll-ndkíviil nagygt ilmidcsü 7 fajban Van-

n a k rendelőim, kik ezer számra ültetik, 
mert ri'iidkit >1 hamar és bármilyen lalaihatt bőven terem. A 
- • i mivé.ii 'J - t .'i éves fák ilrl'ja I ) krtól 50 krig Nagy 
vételnél olyan engedmény, mint az p p e r n f l . 
S n a n v o l mferríTV VB|?4 Kőrös, meggy. Uyümöl-
• J ^ a i i J U i i i i ö ^ g j r . rendkívül keresett, mert befő-
z. re legalkalmasabb. 2 3 4 .". éves fák drbja IS krtól Wl 
kng. Na/y vételnél olv en.edmétiy, mint az eperitfl 
D i íS fa Könnyű tóretfi, 2 l 1 -5 évet fák ára 15 krtól 
U lOkf t t -,„ ^fj^j Nagyobb vételnél 10 Ml*/, engedmény. 

M i n d w i l e n s m s s «» ' l m , V r H f "- ,K"rt« 
" w " o-zi es kajsriiinarai'zk, c-erenziiye, 

m líd grsMenye, la-|H»iiva. a / o m o r u a lma. szomorú eper 
magas és torp • alakban. Ár 15 krtól .">0 krig. Nagybani vétel-
nél tetemes engedmény. 

K i39 l8 j t ü ze t t 7* ^ 1 , U n y o k i r ' 

Mmdenftole v a d o a c z , i « « » r a m t ó i i» rn.g. 

A k á c z , 1 - 2 év§3 , I T ^ Ü S i ! 9 ™ * 1 ' * -

S07ényké32 i t é s r8 g l e d i t s e a 

S a ? é n j k « 3 i i t é s n m a i c l u r a 

K e r t i fl"2ltfl2 Hnroló sz.'dőoltető Vas, kerli fürésn, olló, 

é l61 I>1 uört»«> sz. iii'ő, valamint ojtókés, jelfa, oj 
lókanőc* i^en olcsó áron és kitti•••"> anyagból. 
V l 2 Z 0 n t f l l a . d 6 l l " 20 aiázalék eu-

T U a w U k B l A U U A g. dménjen túl ti heti, esetleg 4 6 havi 

hitelt is kapnak. Ar M ncvji'.jyzeket küld : 
U n g h v i r i L l s s . 6 C z e ^ l c d r ő l . 

Vegyesek. 



Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M a g y a r K i r á l y i P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m ellenőrző közege, a Matry. 
Kir. Szab. Osztálysorsjáték ( V I I . s o r s j á t é k ) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták azok a fóelarusitoknak elárusítas 
Végett kiadattak. — A M a g y a r K i r . P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m által jóváhagyott sorsolási terv itt következik: 

A M a g y * K i t S z a b . O s z t á l y s o r s j á t é k S o r s o l á s i T e r v e . 

Hetedik Sorsjáték. 

1 0 0 . 0 0 0 s o r s j e g y , 5 0 . 0 0 0 u y e f f e m é x r f . 

KI.só osztály 
Eetet 12 korona 

Hutái: 
lftOO. notemlitr 16. é« 16 

ü|inanf 
1 á 
1 . 
I 
1 
3 
5 
8 

30 
50 

29 >0 

2000 
100 1 
5O0 
3"0 
100 
40 

karoaa 

600' >0 
20000 
10000 
5000 
6000 
50<>0 
4"0o 
90"0 
50O0 

1160i>o 

3imn ny. Kor. 2400"" 

Második osztály 
Betét 20 korosa 

HuZlÍB : 
190o. ilorreml'rr 18. é« 18. 

Kj.rrm.a; 
1 á 
1 , 
1 . 
1 . 
3 
5 
8 

2 • 
60 

390 > 

3(»00 
i'OOO 
1000 
500 
300 
80 

H.r... 
70000 
25"0) 
10000 
5000 
9 "00 

10000 
8000 

10000 
18000 

31200' > 

400" ny. Kor. 477ÖÖÖ 

Harmadik osztály 
Botét 32 korona 

Hurá*: 
1901. január H , « é« 10. 

á 1 
1 
1 
1 
3 
5 
8 

20 
60 

4900 

10000 
5000 
2 "00 

1' 00 
500 
130 

korún 
8O00O 
3000" 
2<)0o0 
15 "Oo 
3 " 0 0 0 
25 00 
160"0 
101 00 
35000 

«870"O 
500<t ny. Kor. 898i>(M» 

Negyedik osztály 
Betet 10 korona 

Hurán : 
1901. február «. éi 7. 
>j*rrmi ••» 

I á 
1 . 
1 , 
1 . 
3 
5 
8 

10 
70 

3900 

4000 ny 

100O0 
5000 
200o 
1"00 
5 >0 
17" 

. Kor. 

koroaa 

90000 
30000 
2oi 00 
1 5 0 " " 
3000O 
25000 
16 0 i 
lonoo 
350"O 

66.J 0•» 

9340"0 

Ötödik osztály 
Betet 32 korona' 

Haaáa: 
1901. február 27. í i 28. 

K jrrtiava) 

1 á 
1 . 
1 
1 
3 
5 
8 

10 
70 

3900 

1000" 

5 00 
2000 
100 I 
50" 
•JOO 

Kuraaa 
1000" I 

3"0"0 
200"0 
15000 
3 00 > 
Jb 00 
160 0 
loOOO 
310 0 

780 O i 

40 i" ny. Kor. 1001 0 » 

A I. osztály liu/ása 1900. november hó 15. és 16-án tartiitik meg. A lutzások a M i t j g y i i r k i r á l y i 

r l l e i i ö r x o l i a t ó n á g és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a huzási teremben ([V., K-kű rér. 

bejárat a Duna-utoza felől). — Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi eliirusitóinál hii|»liaiők. 

Budapest, 1900. évi október hó 14-én. 

M a g y . K i r . S z a b . O s z t á l y s o r s j á t é k I g a z g a t ó s á g a . 
L ó n y a y . H a i a y . 

Hatodik osztály 
Betét 24 korona * 

Itu/.áH : 
ISol. inárc/iiK 19-töl április lf>-ig. 

Legnagyobb nyeremény szeren-
csés esetben 

I 
I 
1 

l f 1 
£ l 
- - ' 1 
36- \ 

i 

I I 3 

>-l \ 50 
12 ) 400 
<11720 

1000 
27800 
30,000 

K o r o n a 000,000 
( K g j m i l l i ó ) 

Ju t . <>00000 600000 
•tor 400000 
nyer. 200000 

100000 
00000 
40000 
30000 
20000 
10000 
5000 
2000 
1000 
500 

200 5560000 

ojer. és jut. Kor. 9 550,000_ 

400000 
200000 
I 00000 

60000 
40000 
60000 
60000 

200000 
250000 
800000 
720000 
500000 

I Srhneider- I ' r f f „ I „ > - ( » k o C » k » k , ^ ^ 

Millió embernek egészségét! 
Kik galandferegben ra gyomorbajban azenvtdnrk 

Pántlikagiliszta fejestől. 
• péfrény-tokomkák állal fájdalom 
nélkül, jótáll Ah mellett. a legrö» idehb 
idő alatt (K perez a tt) taljeaen el-
hajialik. K/. ii kitűnő gyógyajer 
dalom n.'lkü'i j j vu i - é« bi/uw ered-
niényeért jútál iá* nyújtatik S.tu 
árt. Iim |>ántlikaKÍIi«7U iiiiioa 
ia j«>l<-M. - A* életkor tt»<*icj«-löl. ndő. 
— Törveayeaen védve. Kgy 
predHi dobo ponto. h->-/i.álnti 
uta*ftá**al a tel- éa költőid réa/ér>-
4 frt po»tai uiánvéit.-l tat:* S 50 
i'lűr.- való heklldéaávet. A pántlik a 

giliazta tünetei a következük: A> 
arc/ halványaárga, bágyadt tekintet, 
kék aremkarikák. te.oványodá«. el-
nyálkáaodáa. bevont nyelv, etné.'t-
betlenaég, ét« ig\talanaág felvéliva 
mohó étvágya^yal. gynkon ro*-ziillét 
t«(ft éppen ájulánok > azédülé* füle* 
éhgyomornál, egy goml>olyag fel-

arállá.a egé.i a nyakig, iiyálöaar*gyül--mláa, a teat nieg.laxa* 
dá»a, gyomoraav, gyomorhév. gyakori felböfögé., bélgöroa, 
hengergette. liuIláiu.xerQ morgáaok, aznrá, a*ivó fájdalmak é» 
«/urá«ok a belekb-n. az(vdobogá«, a vérkering « rendetlenségei, 
küiönó.en nókuál, gyakori véletlenül beál'ó főfájás « búako-
moraágra rali hajlam, életuntaág é« a halál óhajtása. 

Egyedül valódi kaphatft: M c h n e i d e r .1 ó z . s e f 
gyugyazeresznet. I te«irran. FS-Mtcza 45. (Délroagyaror.r.ág.) 

A Nagy Csoiaötei gyöngyösmelléki önse-
gelyzö szövetkezet 

f . é . o k t ó b e r 2 1 - é n d é l u t á n 

n szí'iretke/eti helviselekhen 

T e x x d k i y ü l i k ö z g y ű l é s i t 
tart. 

Tárirya: E g y i g a z g a t ó s á g i t a g 

v á l a s z t á s a . 

A 70bzps BO .OOO n y e r e m é n y 
JEGYZI KE. 

A lern.r ' .t,h nvír.MPÍii. I. ./ara <••»">« I 

l . C O ^ O t O k o r o n a . 

A nyeretueuyek réazletea LeoaatAaa a következő 

* Korona 

. fl juulom o o o « m o 

S 1 nyer i 4 0 C I 0 0 0 

oű 1 , . 

S » . . IO :>«H>» 
t o > 

g , 

• 8 i 7 0 0 0 0 
| , , 

a l . . 4 4 » < M » 0 

s S C i l O O O 

kt . . Ö 5 0 0 » 

T . . X O U O O 
S . . 1 5 0 0 9 

• 1 . . i « » o o o 

• 7 . . C O O O 

« . . S O O O 

u < . . S O O O 
T M . . Í O O O 

1 X 3 8 . . 5 0 0 

n . . 8 0 0 

• 1 T W . . « 0 0 

a m 1 T O 

< M * . . 1 8 0 

H , Í O O 

M M . . s ® 

S M > * á O 

5 0 , 0 0 0 1 3 . 1 6 0 , 0 0 C 

Nyujtsunk kezet a szerencsének ! 
M á r s o k a n s z e r e n c s é s e k l e t t e k e g y 

n á l u n k v á s á r o l t s o r s j e g y g y e i ! 
Ai egáaa világban a legnagyobb esélyekkel birá magv. kir. «*ab. 

oaztily aor.jálék legközelebb üjbúl luetfkerdödlk, 

1 I I O . O <1 sorsjegyre 5 O . O O O 
pétaxayereiMény jut, tehát a> oMailálló nTeretnényjety/ék Hierinl 
a aor.jegyek felét pé i ix i iyereménynje l huitrák ki é» ê y kül-
földi iM.rajátek »em kepe* aránylag ily nagy nyereményeket felmutatni, 
mint a mi magyar o«xtályM>r*játékunk 

Legnagyobb nyeremény -terenraá* eaethen 

e g y m i l l i ó k o r o n a . 
Egé«'bea t l seuká i ona m i l l i ó ittO.nOO koroiiM le*/, kihúzva é. 

as etéa* vállalni a l ln in i feluj(yelel a la t t á l l . 
Ai rredeti aorsjegyrk Urvaterfi árui az I. oartálvbo:* 

egy ayalrzad (I ,> frt - Ts vagyii | 50 korona 
eg) negyed ( • / , ) . I M . S -

ret ('/,) . » . - . «l _ 
egy «géu ,) . « - . 1*.— 

ntánvét mellett mi elüxete* beküldéae ellenében 
llivalnloa tervMet díjtalanul. M. gr.'ii leléaeket eredeti •orajegyekre 

f . ó . o k í ó b r r h ó X l - i s z 

kérünk hozzánk beküldeni. 

T ö r ö k A . é s T s a . 
II A X k H A r 

K u i I n p e N l , V . , V á o z l - k ö r u t 4 a . 

Fiókbankházak: VT; I V 

Sok és n:ipcy n.v«reményt fixeltiliik m á r k i vevti-
iiiknek és |»eiliir rövid illó mhut koriilb.'liil bárom 
mill ió koron.it. 

Rpndnltilevát levAgundd 
• J o u a a a n M M a K K 

T ú i ö U A . vn T í i r - j j töelá usitók l l u < l n p e « « f . 

Kárek rémemre n . , „, kir. «»ab. o»/lálya«i• já-
«'r,,deti «or-ji'gvei „ hivatalo tervezeit*! együtt küldeni. 

Aa C«-eget koro. a ü..regt.ea |A n«m tet-ü.1 
IpoKlauialtáio nyal küld'in.| törlendő 

I 
O • 
o 
c 
o 
c 

Nyoiimtott Feijcl <iv»i|» könyvm»owilAjá»a K-»-'+et>'. 

H i r d - e t a 2 C L é z x 3 r -

M titiín 11 inunk mik a kflxifyöl^Hrn külön 

mechivók nem kOhletnek eznttnl kéret-

nek n sröt. iM/iell iMfjai 11 kÖ7yyii|és,.|i vnlti 

11.inéi A/ámtMinbb in"iri''leiié»re. 

A / . i K i i / g n t ó s i i g . 

E i S i i d e t m é m . 

á 
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